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Dotyczy: Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu przyjete przez Rade w dniu 26 lipca

2010 r. w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
rozszerzajgcego przepisy rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 i rozporzadzenia
(WE) nr 987/2009 na obywateli panstw trzecich, ktorzy nie sg jeszcze objeci
tymi przepisami jedynie ze wzgledu na swoje obywatelstwo

= Uzasadnienie Rady

— Przyjete przez Rade w dniu 26 lipca 2010 r.
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I. WPROWADZENIE

W dniu 25 lipca 2007 r. Komisja przedstawita wyzej wymieniony wniosek, ktory ma zastapi¢
rozporzadzenie (WE) nr 859/2003 oraz obja¢ przepisami rozporzadzenia (WE) nr 883/2004

1 stosownego rozporzadzenia wykonawczego (rozporzadzenie Rady (WE) nr 987/2009)
obywateli panstw trzecich, ktorzy nie sg jeszcze nimi objeci jedynie ze wzgledu na swoje

obywatelstwo.

Whiosek opiera si¢ na art. 63 pkt 4 Traktatu (jednomys$lno$¢ i procedura konsultacji). Po
wejsciu w zycie Traktatu z Lizbony podstawa prawng stat si¢ art. 79 ust. 2 lit. b) TFUE

(wiekszos¢ kwalifikowana 1 zwykta procedura ustawodawcza).

W dniu 9 lipca 2008 r. w ramach procedury konsultacji opini¢ wydat Parlament Europejski.

Po wejsciu w zycie Traktatu z Lizbony Parlament Europejski przyjat — w dniu 5 maja 2010 r.

— rezolucje', w ktorej potwierdzit, ze podtrzymuje swoje stanowisko takze w ramach zwyklej

procedury ustawodawczej.

W dniu 16 stycznia 2008 r. opini¢ wydal Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoteczny.

Komisja nie przedtozyta formalnie zmienionego wniosku w nastepstwie opinii Parlamentu

W pierwszym czytaniu.

Zgodnie z art. 294 ust. 5 (TFUE) Rada przyjeta wickszoscig kwalifikowang swoje stanowisko

w pierwszym czytaniu w dniu 26 lipca 2010 r.

Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu w sprawie stanowiska Zjednoczonego Kroélestwa i Irlandii,
ktory jest dotaczony do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, pismem z dnia 24 pazdziernika 2007 r. Irlandia powiadomita, ze chce

uczestniczy¢ w przyjeciu i stosowaniu przedmiotowego rozporzadzenia.

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 5 maja 2010 r. w sprawie konsekwencji wejscia
w zycie traktatu lizbonskiego dla trwajacych migdzyinstytucjonalnych procedur decyzyjnych.
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II.

Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii,
ktory jest dotaczony do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, 1 bez uszczerbku dla art. 4 tego protokotu, Zjednoczone Krolestwo nie
uczestniczy w przyjeciu przedmiotowego rozporzadzenia, nie jest nim zwigzane ani go nie

stosuje.

Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu w sprawie stanowiska Danii, ktory jest dotaczony do Traktatu
o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy

w przyjeciu przedmiotowego rozporzadzenia, nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje.

CEL

Rozporzadzenie (WE) nr 859/2003 objeto przepisami rozporzadzenia Rady (EWG) nr
1408/71 i odno$nego rozporzadzenia wykonawczego (EWG) nr 574/72 obywateli panstw
trzecich. Te ostatnie rozporzadzenia zostaty uproszczone i zaktualizowane odpowiednio

rozporzadzeniami (WE) 883/2004 i1 987/2009, ktére majg zastosowanie od dnia 1 maja 2010 r.

Cel niniejszego wniosku w sprawie rozporzadzenia pokrywa si¢ z celem rozporzadzenia (WE)
nr 859/2003, ktéry polega na rozszerzeniu zakresu stosowania przepisow wspolnotowych
obowiazujacych w zakresie koordynacji systemow zabezpieczenia spolecznego na obywateli
panstw trzecich, ktorzy nie sg jeszcze objeci tymi przepisami jedynie ze wzgledu na swoje

obywatelstwo.

Whniosek w sprawie rozporzadzenia ma zapewni¢ stosowanie takich samych zasad
koordynacji systemdéw zabezpieczenia spotecznego wobec obywateli panstw trzecich co
wobec obywateli Unii Europejskiej od momentu wej$cia w zycie rozporzadzen (WE)
883/2004 oraz 987/2009. Jego celem jest uniknigcie wyjatkowo zagmatwanej sytuacji,
w ktorej poszczegdlni obywatele i administracje krajowe majg do czynienia z dwoma
odmiennymi zestawami zasad 1 uprawnien obejmujacych koordynacje systemow

zabezpieczenia spotecznego miedzy panstwami cztonkowskimi.
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I11.

ANALIZA STANOWISKA RADY W PIERWSZYM CZYTANIU

Parlament Europejski przyjat dwie poprawki do wniosku Komisji w celu wprowadzenia do

preambuty dwoch nowych motywow (3a i 6a), ktore maja podkresli¢ znaczenie rownego

traktowania.

Komisja stwierdzita podczas debaty na sesji plenarnej, ze moze zaakceptowac te poprawki.

Rada rowniez byla w stanie zaakceptowac te dwie poprawki (motywy 4 1 7 w stanowisku

Rady w pierwszym czytaniu).

Rada uznata ponadto, Ze niezbgdne jest sprecyzowanie motywu 8 wniosku (motyw

10 w stanowisku w pierwszym czytaniu) w taki sposob, by stwierdzi¢, ze zastosowanie
rozporzadzen (WE) 883/2004 1 987/2009 do obywateli panstw trzecich, ktorzy nie sa jeszcze
objeci tymi przepisami wylacznie ze wzgledu na swoje obywatelstwo, pozostaje bez
uszczerbku dla prawa panstw cztonkowskich do odmowy wydania zezwolenia na wjazd,
pobyt, zamieszkanie lub prace w danym panstwie cztonkowskim, do cofnigcia takiego

zezwolenia lub do odmowy jego przedtuzenia, zgodnie z przepisami wspdlnotowymi.

Ponadto motyw 13 w stanowisku Rady w pierwszym czytaniu okre$la, ze warunek legalnego
zamieszkiwania na terytorium panstwa czlonkowskiego, okreslony w art. 1, nie ma wptywu
na prawa wynikajgce z zastosowania — w imieniu jednego panstwa cztonkowskiego lub
wigkszej ich liczby — przepisoOw rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 dotyczacych swiadczen

z tytulu inwalidztwa, $wiadczen z tytutu staro$ci lub rent rodzinnych wobec obywatela
panstwa trzeciego, ktéry uprzednio spetnit warunki przedmiotowego rozporzadzenia, lub

wobec 0s6b pozostatych przy zyciu po $mierci takiego obywatela panstwa trzeciego.
Motywy 17, 18 1 19 w stanowisku Rady w pierwszym czytaniu odnoszg si¢ do stanowiska
Irlandii, Zjednoczonego Krolestwa i Danii odnos$nie do przyjecia i stosowania

przedmiotowego rozporzadzenia.

Komisja zaakceptowata stanowisko Rady w pierwszym czytaniu.
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IV. PODSUMOWANIE

Rada uwaza, ze jej stanowisko w pierwszym czytaniu dotyczace wniosku w sprawie
rozporzadzenia Rady rozszerzajacego przepisy rozporzadzenia (WE) nr 883/2004

i rozporzadzenia (WE) nr 987/2009 na obywateli panstw trzecich, ktoérzy nie sg jeszcze objeci
tymi przepisami wylacznie ze wzgledu na swoje obywatelstwo, stanowi wywazone podejscie
dajace gwarancje rownego traktowania i niedyskryminacji obywateli panstw trzecich legalnie

zamieszkujacych na terytorium Unii Europejskie;j.

Rada oczekuje konstruktywnej dyskusji z Parlamentem Europejskim w celu osiggnigcia

ostatecznego porozumienia w sprawie tego waznego rozporzadzenia.
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